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CUESTIÓN DE LA VIOLACIÓN DE LOS DERECHOS HUMANOS EN LOS  
TERRITORIOS ÁRABES OCUPADOS, INCLUIDA PALESTINA 

Carta de 16 de julio de 2001 dirigida a la Alta Comisionada de las Naciones  
Unidas para los Derechos Humanos por el Observador Permanente de  

Palestina ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra 

Adjunto a la presente un resumen ejecutivo sobre las violaciones israelíes del cese del 
uego correspondiente al período del 13 de junio al 13 de julio de 2001, incluidos actos de 
atanzas deliberadas que no escatiman siquiera a los niños, asesinatos, la provocación de 

esiones, el arrancado y quema de árboles, el allanamiento de terrenos, la demolición de 
iviendas, planes de ampliación de los asentamientos en la Ribera Occidental y en la Faja de 
aza, confiscaciones de tierras para establecer nuevos asentamientos, invasiones por tropas 

sraelíes de los territorios palestinos sometidos a la jurisdicción de la Autoridad Nacional 
alestina, además de prácticas de los colonos israelíes, al amparo de las tropas israelíes, como 
isparos contra los palestinos y el incendio y destrucción de propiedades palestinas. 

Las susodichas violaciones del cese del fuego también constituyen violaciones de los 
rincipios del derecho internacional, la Declaración Universal de Derechos Humanos y los dos 
actos Internacionales de Derechos Humanos.  Constituyen asimismo violaciones flagrantes con 
rreglo al derecho internacional humanitario y al Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la 
rotección de personas civiles en tiempo de guerra y el Primer Protocolo Adicional. 

Le agradecería que tuviese a bien hacer distribuir a esta carta y su anexo* como documento 
ficial del 58º período de sesiones de la Comisión de Derechos Humanos en relación con el 
ema 8 del programa provisional. 

                                                
 La carta se reproduce como se presentó, en el idioma original solamente. 
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